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VEHE

BA010 Stakeholder Register

Kurzbeschreibung, Aufgabe

Ein Stakeholder-Register ist ein Dokument, das
beschreibt, welche Interessensgruppen (z.B. Be-
horden, Firmen, Interessenverbande oder sons-
tige Betroffene) Einfluss auf ein Projekt haben
kénnen, sowie die mdglichen Auswirkungen auf
das Projekt. Ein Stakeholder-Register wird ideal-
erweise zu Beginn des Projekts erstellt, um einen
vollstandigen Uberblick (iber die verschiedenen
Interessenslagen zu bekommen und diese im
Verlauf des Projektes entsprechend zu berilck-
sichtigen.

Typischer Inhalt

e Name jedes einzelnen Stakeholders / Stake-
holder-Gruppe

e wichtigste Anforderungen des Stakeholders
an das Projekt

e Rolle des Stakeholders in Bezug auf das
Projekt

e Kontaktdaten

e Kilassifikation des Stakeholders bezlglich
Einstellung zum Projekt (von unterstitzend
bis verhindernd), Einflusspotential und Inte-
resse (jeweils hoch, mittel, gering)

Definition / Quelle

Dokument mit der Auflistung der relevanten Sta-
keholder fur ein Projekt.

[Da es derzeit keine genormte Begriffsdefinition
gibt, gilt vorstehende VGB Definition.]

Layoutbeispiel

Name of the Contact Information +

stakeholder

Motivation,

Internal /

External Position

Requirements

VGB-S-832-00-2016-04-DE-EN
Anderung / Amendment 2020-05

BA010Stakeholder Register

Short description, Task

A stakeholder register is a document that de-
scribes which interest groups (e.g. authorities,
companies, pressure groups or other stakehold-
ers) can influence a project and the possible ef-
fects on the project. A stakeholder register is ide-
ally created at the start of the project in order to
get a complete overview of the various interests
and to take these into account accordingly in the
course of the project.

Typical content

e Name of each stakeholder / stakeholder
group

e Stakeholder's most important requirements
for the project

e Role of the stakeholder in relation to the pro-
ject
e Contact details

e Stakeholder classification regarding attitude
towards the project (from supporting up to
hindering), impact potential and interest
(each high, medium, low)

Definition / Source

Document listing the relevant stakeholders for a
project.

[As there is currently no standardized definition of
terms the aforementioned VGB definition applies.]

Layout example

Attitude towards
the project

Communication
Strategy

Interest Influence Company

Interface
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VEHE

PB030 Schilderliste

Kurzbeschreibung, Aufgabe

Schilderlisten dienen zur Dokumentation der fir
eine Anlage notwendigen Anlagenbeschilderung.

Typischer Inhalt

Referenzkennzeichen
Klartext-Benennung
Aufstellungsort
Medium

SchildgroRe.

Definition/Quelle

Eine Schilderliste ist eine Auflistung aller Schilder,
die flur eine Anlagenbeschilderung erforderlich
sind.

[Da es derzeit keine genormte Begriffsdefinition
gibt, gilt vorstehende VGB Definition.]

Layoutbeispiel

VGB-S-832-00-2016-04-DE-EN
Anderung / Amendment 2019-04

PB030 Label list

Short description, Task

Label lists serve the documentation of the plant
labelling which is necessary for a plant.

Typical content

Reference designation
Plain text designation
Location

Medium

Label size.

Definition/Source

A label list is the collection of signs that are re-
quired for a plant labelling.

[As there is currently no standardized definition of
terms the aforementioned VGB definition applies.]

Layout example

SCHILDER-LISTE

BESTELLER: PROJEKT:

DATUM:

Bitte ankreuzen

MATERIAL: Thermograv

Aluminium

PMMA

SONSTIGES:

*Farbcode fir Schildfarbe 01 weiss  (9003) | |

[ea. RAL-Ton nach DIN 24032014 06 [N |

1.Zeile 2.Zeile 3.Zeile

03 rot (3001) I 05 blau  (5005) B 07 gun  (5032) I 09 viclett (200
04 braun (8002) | 08 Gelb {1003) H ]

Bemerkung

4.Zeile

Z. B. KKS-Nr. z.B. Medium z.B. Armatur/Funktion

Aufteilung KKS -Nr.
Learzeichon mit singaken

Anzahi Zeichen toptions)

Anzah Zeichen loptiond)
Schrifthihe

Schrifthihe

z.B. Abkirzung

zB
selbsti.
Bohrungen
ate.

Anzati Zoichen bptions)|
Schrifthihe

Schrifthihe
*Code

Anzahl
*C

BxH

1|Beispiel Text Text fur Funktion 17

>
a

20 x 40 Beispiel

=

Abkurzung Text

Medium Art
2




VGB-S-832-00-2016-04-DE-EN
Anderung / Amendment 2019-04

PD010 Produkttypliste

Kurzbeschreibung, Aufgabe

Eine Produkttypliste stellt Informationen zu Grup-
pen von Produkten fir eine bestimmte Anwen-
dung bereit. Sie dient u.a. der Planung der Be-
schaffung und Bevorratung von Produkten.

Typischer Inhalt

e Positionsnummer
e Menge in Stick
e Benennung

e Typ Ildentifikator (Hersteller und Typkennzei-
chen)

e Technische Hauptdaten
e Verweis auf weitere Dokumentation

Definition/Quelle

Dokumente mit Informationen Uber Produkttypen
fur eine bestimmte Anwendung, wobei Mengen
und Verwendungsorte nicht berticksichtigt sind.
[DIN EN 61355-1, Tabelle A.2]

VGB-Erganzung:
Mengen und Verwendungsorten konnen bei spe-
ziellen Anwendungen angegeben werden.

Layoutbeispiel

VEHE

PD010 Product type list

Short description, Task

A product type list provides information about
groups of products for a particular application. It
is used e.g. in terms of planning of procurement
and stocking of products.

Typical content

e Position number
e Quantity in piece
e Denomination

o Type identifier (manufacturer and type desig-
nation)

e Main technical data
e Reference to further documentation

Definition/Source

Documents providing information about types of
products used for a specified application, disre-
garding quantities and places of use.

[[EC 61355-1, Table A.2]

VGB amendment:

Quantities and places of use can be applied in
special cases.

Layout example

Identifikator S EE
Fa, | EIER Hauptdaten Teile-Doku-
-Nr n ] mentation
* | Stiick Hersteller |Typkenn- Span- .
. Leistung
zeichen nung
1 12 Asynchronmotor |Siemens AG | 1PH8184-1 400 V 51 kW 1PH8184-1
&EDAO010
2 4 Gleichstrommotor |Siemens AG | 1GG6 420V 31 kW 1GG6 &EDAO10
3 17 AC-HSA-Hohlwel- | Siemens AG | 1PM4101 600 V 5 kW 1PM4101
lenmotor &EDAO010
4 9 Asynchronmotor | VEM IE3-W41R 400V 4 kW IE3-W41R 132 M6
132 M6 &EDAO010
Motorentypliste =41310 &EPDO010
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